An wichtigen Verkehrspunkten und
den Stadteinfahrten ermoglichen
Park & Ride Anlagen einen bequemen
Umstieg vom Auto in &ffentliche Ver-
kehrsmittel. Und das zu giinstigen
Preisen. Weiters erhalt man in Kom-
bination mit einer Wochen-, Monats-
oder Jahreskarte der Wiener Linien
eine ErméBRigung. Niahere Infos unter:
www.parken.at/wien

[F] Les installations « Park & Ride », aux
points de circulation névralgiques et
aux entrées de la ville, vous permettent
de garer votre vehicule pour emprun-
ter en toute commodite les transports
publics & des tarifs avantageux. Par
ailleurs, une réduction est accordée en
combinaison avec une carte hebdoma-
daire, mensuelle ou annuelle des trans-
ports publics viennois. Plus d’infos sur:
www.parken.at/wien

Standorte / Sites / Emplacements / Siti
3. U3 Erdberg
9. U4/U6 Spittelau
14. U4 Hatteldorf
16. U3 Ottakring
21. U1 Aderklaaer StralBe
21. U1 Leopoldau
22. U2 Donaustadtbriicke
23. S1Liesing
23. U6 Siebenhirten
23. U6 PerfektastraBe

Tarife / Rates / Tarifs / Tariffe
Tag / day / jour / giorno
Woche / week / semaine / settimana

R Park & Ride (0-24h)

[E] At important traffic centers and
city entrances, Park & Ride facilities
enable convenient transition from car
to public transport. The prices are
attractive. Moreover, in combination
with a weekly-, monthly-, or annual
ticket of the Wiener Linien (Vienna
Transport Authority), you will receive a
discount. For more information:
www.parken.at/wien

{1l Negli impianti Park & Ride, situati
presso importanti nodi di traffico e
strade di accesso alla citta, si pud
lasciare l'auto posteggiata a prezzi molto
convenienti e prendere comodamente |
mezzi pubblici. Uno sconto si ottiene
anche abbinando la formula Park & Ride
con un biglietto settimanale, mensile o
annuale per i trasporti pubblici Wiener
Linien. Ulteriori informazioni:
www.parken.at/wien

Franzosengraben 2 =
Spittelauer Lande 12 b
DeutschordenstraBe 3a 5.
Huttengasse 41 =
Julius-Ficker-StraBe 92 =
Seyringer StraBe/Ernst-Klein-Gasse =
Am Kaisermiihlendamm 113b &5,
Liesinger Platz 1
PorschestraBBe 25
Herziggasse 14 5]

€ 3,40

€1710

e R UBR

In the Park + Ride garages

Zona/Sector

3. Erdberg|U3
9. Spittelau U4/U6)
14. Hiitteldorf U4
16. Ottakring U3
19. Heiligenstadt [U4

21. Aderklaaer Strafde
21. Leopoldau U1

22. Donaustadtbriicke

23. Siebenhirten
23. Liesing

23. Perfektastrafde

U1l

U2

Parking costs only 3,40 € / day



10,12, 14,15, 16,, 1., 18, Bezitk
Mo-Fr (auBer feiertags) 9-19 Uhr,
max, 3h

10th, 12th, 14th, 15th, 16th, 17th,

18th district

Mon.~Fri. (except holidays)
09:00-19:00, max. 3hrs

10e, 12¢, 14e, 15¢, 16e, /e, 18e arr,
Lun. & ven. (sauf jours fériés)

Sh i 19h, max. 3 heures

10°, 125, 145, 15°, 16°, 175, 18° distretio
Lun.-ven. (eccetto festivi)

ore 9-19, massimo 3 ore

Stadthallen-Nahe
Ganzgihrig
Mo-Fr 9-22 Uhr,
Sa, So + Feiertage, 18-22 Uhr,
max.2h

Vicinity of Stadthalle

Year-round

Mon.-Fri. 09:00-22:00,

Sat., Sun. + holidays 18:00-22:00,
max. 2 hrs

Prache de Stadthalle

Toute fannée

Lun. & ven. 9h & 22h,

sam., dim. + jours fériés 18h & 22h,
max, 2 heures

Vicino slla Stadthalle

Tutto fanno

Lun.-ven. ore 9-22,

sab,, dom. + lestiviore 18-22,
massimo 2 ore

1. (Altstadht), 2.-9. und 20, Bezirk 7 - StraBe
Mo-Fr (auBer feiertags) 9-22 Uhr, i 1., Karnfner Street
max. 2h Rue

Strafie '

1st district (old city),
2nd-9th and 20th district A
Mon.-Fri. (except holidays) 09:00-22:00, 5
max. 2 hrs

Ter arr. (vieille ville), 2¢ au Se et 20e arr.
Lun. & ven. (sauf jours fériés) 9h & 22h,

max. 2 heures

1° distretto (centro storico)

Distretti dal 2° al 9° e 20° distretto
Lun.-ven, (eccetto festivi) ore 9-22,
massimo 2 ore




P+R - Viena

GPS: 48.189110, 16.415200
48°11'20.8"N 16°24'54.7"E

GPS: 48.195454, 16.264077
48°11'43.6"N 16°15'50.7"E

GPS: 48.207549, 16.309404
48°12'27.2"N 16°18'33.9"E

U1 Oberlaa

GPS: 48.144932, 16.397174
48°08'41.8"N 16°23'49.8"E

GPS:48.277650, 16.454098
48°16'39.5"N 16°27'14.8"E

U6 Siebenhirten

GPS: 48.127657, 16.309653
48°07'39.6"N 16°18'34.8"E

U4 /U6 Spittelau
GPS: 48.235934, 16.360994
48°14'09.4"N 16°21'39.6"E

U1 Aderklaaer Strafie
GPS: 48.265675, 16.452471
48°15'656.4"N 16°27'08.9"E

il i\ o I\ N

U4 / 550/ Trenuri regionale

U3 Ottakring
U3, 10, 48A, 10A, S 45, 46, J, 45B, 46B, 146B

U1, 17A, 67, 68A, 68B, 70A, 226, 227

U1, s1, s2, S8, S15, 29A, 32A

U4, U6, s40,D, 354, 37A




